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476519-2026 - Kilpailu

Saksa — Julkishallinnon palvelut, maanpuolustus ja sosiaaliturvapalvelut — [J4-26V-045]
Unterstlitzungsleistungen im Rahmen der Erstellung und Pflege der ILS /LSA (Integrated Logistic
Support / Logistics Support Analysis)

OJ S 131/2026 10/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Bundesamt fur Ausristung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Sahkodposti: BAAINBwj4@bundeswehr.org
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Puolustus

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: [J4-26V-045] Unterstutzungsleistungen im Rahmen der Erstellung und
Pflege der ILS /LSA (Integrated Logistic Support / Logistics Support Analysis)
Kuvaus: AP 1: Einarbeitung * Aufstellen eines Projektteams ¢ Durchfihrung einer
Bestandsaufnahme « Erstellung eines Berichtes zur Bestandsaufnahme AP 2: Umsetzung des
vereinbarten Projektplanung LSA « Unterstutzung bei der Erstellung der Projektdokumente
Besprechungen/Informationsveranstaltungen gegeniuber dem Projektteams des AG ¢
Unterstutzung im Rahmen des Projektverlaufes « LSA-Kandidaten ¢« LSA-Systemaufbruch mit
LCN - Analysen « GD-LSA /LSA-Plan AP 3: LSA-Datenlieferungen « Kandidaten * Reports
Datenbank « Projektabschlussbericht
Menettelyn tunniste: 6686bb01-3b14-4dba-9c01-0d5b6bf95765
Sisadinen tunniste: 6003072333-BAAINBw J4
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 75000000 Julkishallinnon palvelut, maanpuolustus ja
sosiaaliturvapalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Maa: Saksa
Missa tahansa tietyn maan alueella

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden elektronischen Mittel sind
die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-
Plattform. Diese werden uber die mit "Anwendungen" bezeichneten Menupunkte auf www.
evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehoéren fur Unternehmen der Angebots-
Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client) fur elektronische Signaturen
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sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen Parameter zur Einreichung von
Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen verwendeten elektronischen
Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-
Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlisselungs- und Zeiterfassungsverfahren
sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der Plattform selber und der
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende Informationen stehen auf
https://www.evergabe-online.info bereit.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2009/81/EY

vsvgyv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Zu
naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Korruptio: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zu naheren
Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zu naheren Angaben verweise
ich auf Ziff. 5.1.12 (zuséatzliche Informationen)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zu ndheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Petos: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Maksukyvyttdmyys: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche
Informationen)
Tydlainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zu naheren Angaben verweise ich auf
Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zu nédheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zu naheren
Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zu néheren
Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Zu naheren
Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff.
5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Zu
naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zu naheren Angaben verweise ich
auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zu naheren Angaben
verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Liiketoiminta on keskeytetty: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche
Informationen)
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Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zu ndheren Angaben verweise ich auf
Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zu naheren Angaben verweise ich auf
Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: [J4-26V-045] Unterstitzungsleistungen im Rahmen der Erstellung und
Pflege der ILS /LSA (Integrated Logistic Support / Logistics Support Analysis)
Kuvaus: Die Gesamtsumme der notwendigen Personenstunden betragt 140.362. Diese teilt
sich wie folgt auf: Arbeitspaket 1: 3.360 Personenstunden Arbeitspaket 2: 45.127
Personenstunden Arbeitspaket 3: 91.875 Personenstunden Bei den oben veranschlagten
Personenstunden handelt es sich um Schatzwerte zwecks Ermoglichung einer
Kalkulationsgrundlage, nicht aber um eine vom Auftraggeber vorgegebene zu leistende
Maximalstundenzahl. Die durch den Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen richten sich
ausschlie3lich nach den in der Leistungsbeschreibung niedergelegten
Leistungsanforderungen, die vollumfanglich gemaf den vertraglichen Vereinbarungen
umzusetzen sind.
Sisadinen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 75000000 Julkishallinnon palvelut, maanpuolustus ja
sosiaaliturvapalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maa: Saksa
Missa tahansa tietyn maan alueella

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 84 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstdén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Turvallisuus luokitellun tiedon kasittelyssa, tallennuksessa ja siirrossa
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Valintaperusteen kuvaus: D.1 Erklarung zum Schutz von Verschlusssachen durch Bewerber
/Bieter bei Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB. Nachweisfuhrung: Vorlage des ausgeftllten
und unterschriebenen Formulars B-V 031. D.2 Erklarung zum Schutz von Verschlusssachen
durch Unterauftragnehmer bei Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB. Nachweisflihrung: Vorlage
des ausgefullten und unterschriebenen Formulars B-V 032.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: B.1 Versicherungsschutz: Das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung und/oder Berufshaftpflichtversicherung bzw.
Vermogensschadenhaftpflichtversicherung mit einer Deckungshéhe von mind. 1.000.000 EUR
pro Jahr fur Personen-, Sach-, Vermogensfolge- sowie Vermogensschaden bei einem in
einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den
europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen oder eine
rechtsverbindliche Zusage zum Abschluss einer solchen Betriebshaftpflichtversicherung,
Berufshaftpflichtversicherung bzw. Vermogensschadenhaftpflichtversicherung.
Nachweisfuhrung: Vorlage einer Eigenerklarung, aus der sich ergibt, dass die Versicherung
bereits besteht oder bis zur Auftragserteilung abgeschlossen wird. Vorlage einer
Eigenerklarung, dass diese Versicherung wahrend des gesamten Auftragszeitraums bestehen
wird. Falls aufgrund gesetzlicher Vorgaben keine Betriebshaftpflichtversicherung,
Berufshaftpflichtversicherung bzw. Vermoégensschadenhaftpflichtversicherung abgeschlossen
werden kann: Vorlage einer Eigenerklarung des Auftragnehmers, dass dieser im Schadensfall
selbst flr Personen-, (echte und unechte) Vermdgens- und Sachschaden aufkommt.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: C.1 Neutralitat Der Bewerber betreibt keine Werft und handelt nicht
mit schiffstechnischer Ausristung und Ausstattung. Der Bewerber befindet sich in keinem
Firmenverbund, in dem Unternehmen tatig sind, die folgende Tatigkeiten ausflihren: - Schiffs
(neu)bauten, -Umbauten, -Reparaturen (Werft) - Handel mit schiffstechnischer Ausstattung
(Gesellschafter bzw. gesellschaftsrechtliche Anteile ausgenommen) Nachweisfuhrung:
Darstellung der Unternehmens- und Gesellschafterstruktur sowie Eigenerklarung des
Bewerbers.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: A.1 Vorlage eines Auszuges aus dem Handelsregister (oder
vergleichbar) fur den Hauptauftragnehmer und alle eingesetzten Unterauftragnehmer.
Nachweisfuhrung: Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszugs des Bewerbers sowie
etwaiger von diesem eingesetzten Unterauftragnehmer. Der Handelsregisterauszug darf nicht
alter als ein Jahr sein (gerechnet ab dem Schlusstermin fir den Eingang der
Teilnahmeantrage). Der Auszug aus dem Handelsregister (oder vergleichbar) ist nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bewerber seinen Sitz hat,
vorzulegen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis in € (netto)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100
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5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle: Erityisen arkaluonteisten
tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.evergabe-online.de
/tenderdetails.html?id=874329

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksessa ilmoitettavat alihankintaa koskevat tiedot: Alihankinnasta ei ole ilmoitettu
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?
id=874329
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkdinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Die Ausschlussgrinde (siehe oben) ergeben sich aus den gesetzlichen
Bestimmungen, insb. §§ 123 ff. GWB. Der Bewerber und alle bereits feststehenden
Unterauftragnehmer mussen im Teilnahmeantrag folgende Unterlagen einreichen: - die
unterzeichnete Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (BAAINBw-B-V 034).
Die Erklarung hat alle Ausschlussgrinde des § 123 und § 124 GWB zu umfassen. - Erklarung
im Hinblick auf Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 zu Russland-Sanktionen im Bereich
der offentlichen Beschaffung. Die Dokumente mussen den Firmennamen des Bieter bzw. des
jeweiligen Unterauftragnehmers enthalten. Die Vorlage dieser obligatorischen Erklarungen
mittels BAAINBw-B-V 034 und der Erklarung zu Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
dient der Bewertung des jeweiligen Wirtschaftsteilnehmers zum Nicht-Vorliegen von
Ausschlussgrunden. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben durch Einsichtnahme in
das Wettbewerbsregister zu Uberprifen.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Die Bedingungen fur die Ausfuhrung des
Auftrags hinsichtlich personeller Befahigung kénnen dem Dokument "Anlage 2 Personelle
Befahigung" in den Teilnahmewettbewerbsunterlagen entnommen werden. Die Nachweise
sind nicht im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs einzureichen.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Gemaf Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und
Schlusszahlungen im Rahmen der Verdingungsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B))
Alihankinta:

Toimeksisaajan on ilmoitettava alihankkijoiden vaihtumisesta sopimuksen taytantdonpanon
aikana.
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5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Bundeskartellamt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/__134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Bundesamt fur Ausristung,
Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Bundesamt fur Ausrustung,
Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Bundesamt fur Ausristung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Rekisterinumero: Leitweg-ID 991-19518-88
Postiosoite: Ferdinand-Sauerbruch-Strafie 1
Postitoimipaikka: Koblenz
Postinumero: 56073
Maaryhmittely (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: BAAINBw J4
Sahkodposti: BAAINBwj4@bundeswehr.org
Puhelin: +49 261400-0
Internetosoite: http://www.evergabe-online.de/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
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8.1.

8.1.

ORG-7004

Virallinen nimi: Bundeskartellamt
Rekisterinumero: t: 022894990
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-7005

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

476519-2026

lImoituksen tunniste/versio: 93cd2a7a-8919-4ec1-8184-43b7135f551a - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 18

limoituksen lahetyspaiva: 08/07/2026 14:47:12 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 476519-2026

EUVL S -lehden numero: 131/2026

Julkaisupaiva: 10/07/2026
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